

《吃了吗？》chapter 4 texts and vocabulary 
第四课 吃了吗?
Dì-sì kè 		Chī le ma
课文 一
Kewen yī
Maija ja Gao Feng tapaavat Renmin-lukion sisaankaynnilla. | Maija和高峰在学校门口见面。
Gao Feng: 	早！
  Zǎo
Maija: 	          早上 好！
 Zǎoshang hǎo
Gao Feng: 	吃 了吗?
   Chī le ma
Maija:	          吃 了，你呢?
 Chī le      nǐ ne
Gao Feng:     还 没 吃，马上 去。
 Hai mei chī mǎshang qu
Maija: 	         你最近 忙 不 忙?
Nǐ zuijin mang bu mang
Gao Feng: 	不 太 忙。　
Bu tai mang
Maija: 	           太 好了！我 想 去看 电影。     要 不 要 一起去?
Tai hǎo le   Wǒ xiǎng qu kan dianyǐng    Yao bu yao yiqǐ qu
Gao Feng: 	好！
 Hǎo
Maija: 	          中国        电影    怎么样?
 Zhōngguo dianyǐng zěnmeyang
Gao Feng: 	可以 啊！
    Kěyǐ a
Maija: 	          我们    今天    晚上    去吗?
 Wǒmen jīntiān wǎnshang qu ma
Gao Feng: 	没 问题！
  Mei wenti

Teksti 1
Kun Fredrik on menossa tunnille, han nakee Maijan ja Gao Fengin koulun sisaankaynnilla. Fredrik去上课的时候在学校门口碰到Maija和高峰。
Fredrik: 	Maija, 你 怎么 还 在 这儿? 快 上 课 了！
             nǐ zěnme hai zai zher Kuai shang ke le
Maija: 	           好，我 马上 就去。高 峰， 晚上 见 ！
Hǎo wǒ mǎshang jiu qu Gāo Fēng wǎnshang jian
Gao Feng: 	晚上 见！
Wǎnshang jian
Fredrik:	 你们 晚上 做 什么?
Nǐmen wǎnshang zuo shenme
Maija: 	           这 是一个 秘密。现在 不 能 告诉 你！
Zhe shi  yi ge mimi    Xianzai bu neng gaosu nǐ

生词 Uudet sanat
Shēngci



1 早zǎo 			varhainen, aikaisin, hyvaa huomenta (lyhennys)
2 了le 				modaalipartikkeli
3 还hai 			viela
4 马上mǎshang 		 heti
5 最近zuijin 			viime aikoina
6 不太bu tai 			ei niin
7 太tai 			liian
8 太 ...了tai … le 		erittain
9 看kan 			katsoa, lukea
10 电影dianyǐng 		elokuva
11 要yao 			haluta
12 怎么样zěnmeyang 	kuinka, millainen
13 可以kěyǐ 			saada, voida
14 今天jīntiān 		tanaan
15 问题wenti 		kysymys, ongelma
16 怎么zěnme 		kuinka, miten
17 这儿zher 			tassa, taalla
18 快...了kuai...le 		kohta
19 上课shang ke	 	oppitunti alkaa, ollatunnilla, osallistua tunnille
20 课ke 			oppitunti
21 就jiu 			korostaa tekemistä (heti), nimenomaan
22 做zuo 			tehda
23 秘密mimi 			salaisuus
24 现在xianzai 		nyt
25 能neng 			voida, kyeta
26 告诉gaosu 		kertoa

课文 二
Kewen er
Tauolla Yueyue ja Fredrik tapaavat koulun kaytavalla. Fredrik nayttaa hieman alakuloiselta. |
月月见到Fredrik，他有点儿不太高兴。
Yueyue: 	Fredrik, 你 怎么 了?
               nǐ  zěnme le
Fredrik: 	没 什么！Maija 最近 怎么样，你 知道 吗?
 Mei shenme           zuijin zěnmeyang nǐ zhīdao ma
Yueyue: 	非常 忙，      她 有 男朋友 了。
  Fēichang mang   tā yǒu nanpengyou le
Fredrik: 	不 可能。我们 是 朋友，她 为什么 没有 告诉 我?
  Bu kěneng  Wǒmen shi pengyou tā weishenme meiyǒu gaosu wǒ
Yueyue: 	...对了，你吃了吗? 请 你吃饭?
      dui le   nǐ chī le ma Qǐng nǐ chī fan
Fredrik: 	我 吃了!
  Wǒ chī le
Yueyue: 	听说 你会 说 韩语?
  Tīngshuō nǐ hui shuō Hanyǔ
Fredrik: 	是，我 会 说 一点儿。
   Shi   wǒ hui shuō yidiǎnr
Yueyue: 	不错，你 能 教 我 吗?
   Bucuo nǐ neng jiāo wǒ ma
Fredrik: 	当然 可以！
  Dāngran kěyǐ
Yueyue: 	今天 吗?
Jīntiān ma
Fredrik: 	对不起，我 要 回家 做 作业。
  Duibuqǐ wǒ yao hui jiā zuo zuoye
Yueyue:	 没 关系！
   Mei guānxi

生词 Uudet sanat
Shēngci

1 怎么 了zěnme le 		mita on tapahtunut
2 没什么mei shenme 	ei mitaan erikoista
3 知道zhīdao 		tietaa
4 非常fēichang 		erittain
5 男朋友nanpengyou 	poikaystava
6 男nan 			miespuolinen
7 可能kěneng 		mahdollisuus, todennakoisyys, todennakoinen
8 朋友pengyou 		ystava
9 为什么weishenme 	miksi
10 对了dui le 		muuten, ai niin (vaihtaa aihetta)
11 请qǐng 			kutsua
12 听说tīngshuō 		kuulemma
13 会hui 			osata
14 韩语Hanyǔ 		korean kieli
15 一点儿yidiǎnr 		vahan
16 不错bucuo 		ei huono, hyva
17 教jiāo			opettaa
18 当然dāngran 		tietysti
19 对不起duibuqǐ 		anteeksi
20 没关系mei guānxi 	ei se haittaa__
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